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DEBATE GENERAL SOBRE LOS TEMAS DE DESARME Y SEGURIDAD INTERNACIONAL

Sc. TURK (Eslovenia) (interpretacisn del inglés): Sr. Presidente:
Como nuestra delegacién hace uso de la paiabra per primera vez, deseamos
felicitar a usted y a los demds miembros de la Mesa por su eleccidén. Estamos
convencidos de yue su capacidad diplomética, su pericia, y sobre todo, sus
conocimientos son una éaranhia del éxito de las deliberaciones de la Primerxa
Comisidn. Huelga decir que la delegacidn de Eslovenia le prestara su apoyo y
cooperacidn sin reservas en esta empresa.

Los cambios acaecidos en el mundo desde el periodo de sesiones celebrado
por la Primera Comisidn el afio pasado, pueden describirse con exactitud como
histéricos. Es acertado decir que esos cambios, prédcticamente, han colocado
en una nueva perspectiva todas las cuestiones relacionadas con la seguridad y
el desarme. Ln la practica la estructura bipolar ha desaparecido de las
relaciones internacionales. Han surgido nuevos Estados como consecuencia del
ejercicio del derecho de todos los pueblos a 1a igualdad y la libre
determinacion. Este proceso ha ampliado considerablemente el nimero de
Miembros de las Naciones Unidas y ha puesto a la comunidad internacional
frente a la tarea de integrar a esos nuevos Estados en estructuras apropiadas
encaminad;s a mantensr la paz y 1a seguridad internacionsles.

Por otra parte, el mundo ha sido testigo de una nueva dindmica relativa a
las crisis regionales y a la seguridad regional em general. En algunos casos,
sobre todo en los Balcanes, esto ha culminado en un horrible conflicto arxmado,
caracterizado por los reclamos territoriales de las fuerzas de la agresion.
Este conflicto se ha convertido en uno de los temas mas dificiles que tienen
ants si el Consejo de Seguridad y‘otros foros. Las sanciones impuestas a los
responsables de la agresidén se hicieron necesarias y aiguen siéndolo.

La situacidn internacional, vista en su conjunto, se asemeja en muchos
aspectos a la descripcion que hizo Charles Dickens de la época de su Historia
de dos Ciudades: "Era la méjor de las épocas, pero a la vez la peor". Sin

embargo, este parecido, cualquiera fuere su atractivo hrﬁiéhico, no es una
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buena guia para nuestras deliberaciones. Los extremos son las caracteristicas
mas visibles, perc no necesariamente las mas pertinentes de las relaciones
internacionales. Por otra parte, nuestro andlisis debe buscar una comprensidn
profunda y cabal de todos los fendmemos pertinentes, llevand) asi a
conclusiones significativas,
Sr. Presidente: Deseo continuar mi declaracién citando un pansamiento
que usted puso de relieve en su discurso de aperturas
“El punto de partida para responder a tales desafios, tanto en la
esfera del desarme como en la relativa al mantenimisnto de la paz y la
seguridad internacionales en general, es el reconocimiento por todos los
Estados del caridcter comun de intereses y de la igualdad de derechos y
dekeres, de manera que podamos establecer y sentar las bases para las
normas y principios qus han de regir las relaciones internacionales ahora
y en el futuro." (AZC,1/47/PV.3, pig. 2)
En las actuales circunstancias, ese postulado bdsico tiene una serie de
repercusionss, incluidas las que afectan a los nuevos Estados. Todas estas
consecuencias tienen que ver tanto con el desarme como con las cuestiones de
la seguridad internacional en general, Permitaseme mencionar algunas de ellas
y comenzar con algunas ideas sobre las cuestiones mds amplias de la seguridad
internacional. )
Algunaa de las principales tareas en el contexto del mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales se relacionan con la prevencidn de la
tirantez y las situaciones de crisis, asi como con la diplomacia preventiva eu
general. Esta tarea - la de desarrollar la diplomacia preventiva - es, en
esencia, una tarea politica que nos ataile a todos, incluidos todos los Srganos
principales de lag Naciones Unidas. En nuestra opinién, la Asamblea General

tiene un importante papel que desempeiiar en este contexto.
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En nuestra declaracidn ante la Asamblea General respscto al informe “"Un
Programa de Pas™ hablamos con cierto detalle sobre este puato. Rsecoxdemos
ahora que la Carta dispone un marco amplio para da accién preventiva por pzrte
de la Asamblea General. El Articulo 14 de la Carta de las Naciones Unidas
dispone la posibilidad de que la Asamblea General recomiende medidas para el
arreglo pacifico de cualesquiera situaciones - y recalce la palabra
"cualesquiers” - sea cual fuere su origen, que a su juicio puedan perjudicar’
al bienestar general o las relaciones de amistad entre naciones. Las
disposiciones del Articulo 14 de la Carta permiten a la Zsamblea tratar
cualquier situacidn politica, sea cual fuere su origex,, mucho antes de que
degenere en una controversia sbierta o incluse en una situacidn gue implique
una amenaza a la paz y la seguridad internacionales. Cabe destacar que la
Corte Intermacional de Justicia, en una opinién consultiva emitida en 1962,
apayé la opinidn de que la Asamblea General, en su intento de corregir
situaciones de ese tipo, pueds tomar cualquier medida que no sea una accidn
coercitiva.

Creo que esa opinién debe ser una fuente de inspiracidén en el pensamiento
actual sobre la diplomacia presventiva y el paéal de la Asamblea General en ese
marco. Debe considerarse como cuestidén central de la diplomacia preventiva
multilateral debatir, lo antes posible, una situacidn en un foro
internacional, y esto debefia alentarse, aunque pueda parecer inadecuado desde
el punto de vista de un Estado individual. Ademas, el concepto de alerta
temprana puede producir resultados pcsitivos sdlo en el contexto de intereses
cominmente aceptados, para utilizar las palabras del Presidente. Por tanto,
consideramos que los debates sobre alerta tsmprana, que estan tan de moda
estos dias, deben vincularse a 1la cuestidn de presentar cualgquier situacidn
gue pusda patjudicar las relaciones de amistad entre naciones aate un foro
internacional idéneo lo antes posible. »

‘Otra cuestion importante para las medidas internacionales de
manteniniento de la paz y la seguridad 1nternaciondlea‘ae refiere al creciente
papel de los mecanismos regionales de sequridad, incluyendo a los que tienen
por objeto alentar las medidas de fomento de la confianza, La experiencia-
obternida con la Conferencia éobre la Seguridad y la Cooparacién en Europa ’
(CSCE) ha demestrado guqlei‘tiempo transcurre ripidamente y Jue se preciaan

nnevos mecanismos regionales de seguridad y medidas de fomento de la confianza



Espaiiol o A/C.1/47/BV.7 St. Tiick. Eslovenia
EM/AZs . 17—

para hacex frante a los retos de una regidn. Eslovenia partleipo an la labor .
anterior a la Reunidén en la Cumbre de Helsinki y en la propia Cumbre, y apoya

" los macanismos\éiéenadoa en ese process. Ahora nuestros esfuersos se dodican
‘a conaoguit que dichos mecanismos sean eficaces en la practica.

Pasando a los temas de desarme, la delegacion de Eslovania desea, en
primer lugar. expresar su satisfaccidn por la conclusidn de la Convencién
sobre la prohibicion del desarrollo, la produccidn, el almacenamiento y la
_utilizacion de las armas quimicas y sobre su destruccion. Observamos con
interéﬁ y satizfaccion especiales que la Convencién contiene disposiciones
detalladas sobre su verificacidn, incluyendo verificacidén de la destruccidn.
verificaciones de rutina de la industria quimica e inspecciones por demanda,
que son de gran importancia para crear la confianzun necesaria respecto al
cumplimiento de las disposiciones del tratado.

El Gobierno de Eslovenia dara la prioridad necesaria a esta Convencién
entre los tratados que se van a someter al Parlamento para su pronta
ratificacion. : .

Respecto a la reduccidn de las armas nucleares, se‘aiguen produciendo
varios acontecimientos importantes. Eslovenia cslobra los acuerdos logrados
entre la Federacion de Rusia y los Estados Unidos al respecto, asi como las
decisiones unilaterales sobre la moratoria de los ensayos nucleares que
mantienen actualmente los Estados Unidos, la Federacidn de Rusia y Francia.
Acogeriamos con benepldcito la prérroga de esta moratoria y, de hecho, el
entendimiento de que ésta deberia conducir a una prohibicién total de todos
los ensayos nucleares. 7

| También reconocemos con satisfaccidn los progrescs realizados en el marco
del Tratado de Tlateldlco, que deberia entrar pronto em vigor.

El potencial nuclear en sus diversas formas sigue presentando un gran
problema para la seguridad intermacional y, por tanto, las medidas de desarme
en esa esfera dabétian seguir siendo una prioridad importanﬁe., Eslovenia esta
de acuerdo con la opinidn de que la no proliferacidn nuclear representa una de
las ta:eés\més importantes en este contexto. Eslovenia ha notificadq su
adhesién al Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares {INP).

En realidad, el Tratado fue de los primeros tratados multilaterales a que
adhirié Esloveaia después de convertirse en Estado independiente. Eslovenia
desea formar pérte del amplio movimieanto de Estados, incluidos los nvevos
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Estados indnpandiantos, que apoyan la ‘idea da la no proli!eracion como tema de

importsncia univarsal, ' 'Ademds, como pazs con'un sistems ralativamente’
dosarrbllado dé'ﬁtili:acién de 14 energia nuclear con fiuaa pacxficoa, y esa‘

.....
.....

medio ambicnte. Eslovenia estd interesada en acatar estrictamente las '

vyt

salvaguardiaa del Organismo Internaciomal de Energia Atdmica. ‘

‘Ksparamos gon interéds 1a Conferencia de Examen del TNP, que“&e celebrara
en 1995, y esperamos qu2 fortalezca atn mads el régimen genaral de no
proliferacion nuclear. Recalcamos 1la necesidad de fortalecer el rdgimen
general de no proliferacidn nuclear. ¢Por qué fortalecimiento en lugar ds
una simple prérroga? Consideramos gque el periodo posterior a la guerra
fria proporciona una oportunidad dnics para examinar de nuevo el comcepto de
la 5o proliferacidén nuclear, que podria ampliarse ain mas y vincularse a un
proceso acelerade de reduccidn de las armas nucleares. Los afios que restan
antes de 1a Conferencia de Examen de 1995 podrian utilizarse a tal fin,

Si bien celebramos los acontecimientos alentadores en la esfora do las
armas quimicas y nucleares, creemos que se precisa una accién mis enérgica
para reducir las armas convencionales. La acumulacidn excesiva de armas
convencionales representa una amenaza real y exige una accidn eficasz a nivel
mundial y regional. »

De hecho, es alentador qua se haya establecido el Registro de Armas
Convencionales de las Naciones Unidas y que el Secretario General haya
presenha&o a la Asamblea General un informe relevante sobre el tema. Asi, se
ha promovido considerablemente la idea de la transparencia en las armas
convencionales y se ha abierto un nuevo camino.

Un método adicional gue deberia contemplarse en la esfera de la reduccidén
de los arsenales de armas convencionales concierne a sus liwnensiones
regionales y subregionales. El1 proceso de la CSCE ha sbierto algunas vias muy
prometedoras en'péte'sentido y deherian celebrarse las nuevas iniciativas.
Eslovenia ya ha propuesto, dentro del marco de ia CSCE, el establecimiénto'de »
una zona de armamentos reducidos en los Balcaﬂes, que actualmente padece uno
de los contlictos armados més atroces de 1a historia recionte. Si bien
Eslovenia no esté implicada en forma alguna en ese conflicto, continida siendo



|
\

\\

_contra croac:la. Y ahorn contra Bosnia y Eerzegovina.

Espafiol . v \ . Mc.qusv. Sr. Tiick., Eslovenia

io!\‘\\

vy e b, v :
W‘n. - ? v *-gnln- ) RN “,..'g
.

egpsp.igpég"‘do 1a necesidad de establecer. una serim de garantiss, que .ha@am de...
la regidn e los Balcanes, plagada por la guerra, una parte. seguray, esteble . -
de Bu:opu poco, duppuiu de que finalice el pctual conflicto. armado; No o8,

" duninﬁo pronto para comenzar a pensar en :ma arragloa npceaarloa para el

------------

actual. conﬂieto amm!n £ue prociamnkc 19 gg\xmqlqcién qgggy}ya _do,‘ ap_a;ap e
convencionales en la amtigua !ugoslavia. . Esa acumulaciép se cst;ablncié en un.
cont:oxto poht:lco y utratagico duerente y se yemlt:lo, @pthecho se. elento.

.....

.jireito yugollavo Y. aun ali.ados pohticna, primaro com:ta nalovonia. doapuos

Y

N .
o . ?x\

#or
- E®

n



‘Espafiod. ft o . T ACJL/4T/BVLT Sr. Tirk. Eslcrenia
ARIS/!‘B R “‘11"‘ . ‘\"‘\‘;v

«Para, Eslovenia, . 1a, leccidn-que se ha-aprendido -en.el conflicto armado en,
los Bglcanes.ea‘clara.-‘En;esta.era.de,la.pOsguarra'fria se ha. vuelto necesaric
saguir con energia y decisidn el -camino del desarme regional y la reduccion de
los armamsntos.para disminuir y, posiblsmente, eliminar el peligro inminsnte que
representan 'los arsenales existentes como fuente de tirantez politica y aun‘de
conflicto militar abierto,

Permitaseme concluir con las siguientes reflexiones.. Los logros-recientes
en materia de desarme,.sobre todo las reducciones significativas de las armas
nucleares y el proyecto de convencidn scbre las armas quimicas. son alertadores e
indican wn profundo mejoramientc Jde la atmésfera internacional, que se ha vuelto
propicia para que se tomen més medidas en este sentido. Hay muchas tareas por
raalizar, incluyendo las correspondientes a la esfera de las armas uonvencioneles
y, en especial, a nivel regional y subregional. Un requisito previo fundamental
para mantener la paz y la seguridad iaternacionales es el progreso continuo en
la esfera‘da 1a reduccién de los armamentos y el logro del desarme. Por lo
tanto, debemos tratar de lograrlo con firmeza y decisidén. Ademds - y lo que
resulta quizA mas importante - la Aéamblea General, de conformidad con sus
responsabilidades definidas en la Carta, debe poder aplicar nueveas enfoques
practicos respecto de la cuestidn relativa a la diplomacia preventiva y debe
trﬁtar de aportar una contribucidn significativa en tal sentido.

La paz no puede salvaguardarse mediante una Gptica estrecha, limitada al
despliegue de fuerzas de mzatenimiento de la paz. Se necesita un programa mas

amplio y debemos esforzarnos para elaborarlo.

Sr. IBASEZ (Perd): Sr. Presidente: Primero, permitame felicitar a

usted por su eleccidén a la Presideacia y a las personas que “rabajan junto a
usted en la Mesa, y extenderle la seguridad de nuestro dé#eo de cooperar y
colaborar con usted en el desarrollo de los trabajos.

Ante la emérgancia de nuevas realidades politicas y econdmicas, de amenazas
diferentes a la seguridad y la naturaleza en evolucidn de la seguridad nacional
e internacional, la primera reunién en la Cuﬁbre del Consejo de Seguridad
definid correctamente el gran teto:que debemos enfrenmtar: 1la bisqueda simultanea
" de la paz y el desarrollo. En aquella ocasidén, surgieron esperanzas respecto
del establecimiehto de enfoques novedosos y complementarios para hacer frente a

los problemas mundialas, vinculando més estrechamente los temas de la seguridad y
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el.desarrollo balo ‘el supuesto.de que ningin ‘aspecto éspacifico‘pudria-sar
tratado alsladamente, : El Periu estd preparado para raspaldar' plahamenta b
contribuir » la consolidacidn de esta.tendencia. Covnt R '

' Ha.llegado el momento de gue la-comunidad internacional enfrenta este
reto y aproveche esta oportunidad vnica antes que se desvanszca: Bl pasado-
mes de junio, los Estados Miembres acogimos c¢on beneplacito el informe del
Sacretarie  General. "Un Programa de Paz" y sus consideraciones respecto de la
diplomacia preventiva, el establecimiento y el mantenimiento de -la pas y'la
consolidacidn de la paz Gespués de los conflictos. Recientemente, el
Presidente Bush anuncidé el inicio de consultas sobre la posibilidad de una.
reunidn especial del Consejo de SBaguridad para evaluar esas propuestas.

El Perd cree firmemente que este es el momento apropiado pard la elaboracidén
de un programa para &l desarrollo, a fin de cumplir de manera efectiva la
responssbilidad colectiva consagrada em el Articulo 55 de la Carta. La
reciente Memoria del Secretario Gemeral sobre la labor de la Organizacién
contiene en =u capitulo III algunas de las bases consensuales que deberian
sustentar este programa.

 La reforma econémica y los problemas asociados a ella se han convertido
‘en un factor central de la sequridad internacional, vinculando
inextricablemente l¢s destinos de todas las naciones. Las dificultades de
‘este periodo de transicidn han demostrado ser mucho mas grandes de lo que se
considerd inicialmente. En este contexto, la delegacién del Perid quisiera
examinar los temas del desarme y la seguridad internacional en la etapa
critica de transformacidéu politica y econdmica. Nunca ha sido mis evidente
Jla neceaidad de un enfoque integrado. BEs indispensable un programa que

‘fbrtalezca»loa lazos entre la paz y el desarrollo si lo que gquaremos es
abordar -1los temas fundamentales del desarme, la seguridad y el desarrollo a
través de una accién multilateral audaz. El Peri comparte la opinidn de que
no existe btro foro mis adecuado que la Primera Comisidn para ejecutar esta
tarea integrada. La COmisién debefia comptometetée sin demora ayla promocion.
del deaatmékafactivo orientado al desarrollo. . ‘ ’

El desarme - especiélmente'el desarme nuclear y 1la contencién de la‘>
prolifaraciéa - conéinﬁa siendo el interés prioritario y un elemento clave del

enfoque integrado dé_;a paz,»ia sequridad y elbdesarrolle. Bn~égudo contraste
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global se ha teducido de manera inquietante.‘ Una supuasta atmosfera pouitlvv
de aegurldad internacional y mas alentadoras perspactivaa para el e s ‘:
mantenimiento de la paz, podr;an estar ocultando el persistente estancamiento
del desarms multilateral Y encubriendo la dehllldnd Yy vulnerabilidaa de lon
evfuersocs multxlaterales de desarme. Bl Perid se une a aguellas nacloqps quo
conalde:an que hoy eziste la respoansinilidad comin de anfrentar asta _
situacion. Los Estados Miembros deberian comsiderar gque un crecienhe
desbalance entre los tamas de desarme y la seguridad y aquellos
correaﬁonoientes al desarrocllc entrafia el riesgo de marginalizacidn de los
paises en desarrollo. Se necesitan medidas eficientes de desarme para superar
el decepcionante estancamiento actual.

Reviste la mayor importancia mantener un contacto permanente con todos
los aspectcs de la realidad de nuestros dias y reconocer la necesidad de una
cooperacidn y coordinacidn intermacional para el desarma. Los interrogantes
que surgen aéorca del papel central que deben desempaﬁar.las Nacicnes Unidas
en el area del desarme proyectan dudas sobre el poteacial de la Organizacida
para construir un sistema de codperacién auténticumente multilateral. Para
disipar estos lntotrogantaa es vital fortalecer el éistcma con la cooperacién
~ de todos los Estados Miembros. BEste periodo de sesiones deberia constituir un
punto de inflexiéu en esta esfera y contizuar organizando racionalmente &l
~ trabajo y expandiendo el consenso. k

Somos testigos de numerosos desarrollos positivoa, pero todavia muy pot
dobajo‘da,los,requerimientoa de 1la hora actual. En consecuexncia, nos
debatimos entre elboptimlsmo y la preocupacién. La disuasién minima no es
imposible, perc el arsenal nuclear globaIypermanece tan potencialménte
destructivo como antes. Bl Peri esta profundamente comprometido con la
uniﬁersalldaq y 1aAex:en316n del Tratado sobre la no proliferacién de las
armas nucleares (INP). Acoge con,saﬁiafacciég lasfimportantés’reéiontcs
adhasiones al Tratadb, paro reitera 1a nacesidad de incorporar al INP a ..
algunos paises en desarrollo méslsignificativos. Durante 1991, las
explosiones nucleares continuaron la terdencia decrecieate 1ni¢£ada'en-1988.

-y
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La conlistentn prcuion inhorna e internacional ha demostrado aer ﬁn ‘fif‘
,innhrunonto 1aportante para ptomover la casacion total de los ensayoa TR
nuéii;;;;; 8-:&& aumancnte lamontahlo qua la Conﬁeroncla dc nuaarma vuolvaya
fracasar an ol 1ntento de reatablcﬁer el Comits ad hoe sobre la prohibicion de
At ‘103‘;nlay01 do armna nueloatcs.’ ‘En este. caso. 1a comunidad intexnacional S
| dobqria conaidoran la conveniencia de reanudar 1a Conteroncia d@ enmienda dol
Tzatado ‘de T La pa:dida del control central dcl arsenal nuelcas as la
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--A @iferencia Ge lo aaterior, rosultan -estimulantes las perspectives del
acceso al Tratado de Tlatelolcb de Argentina, Braéil.y Chile, asi como la
aceptacidn por Francia'del Protocolo Adicional I de dicho Tratado.

- La tendencia descendente de los giﬁtoa militares mundiales ha continuade
an los mismos niveles régistrados an 1989 y 1090, aunque con signifieativas
variaciones regionales. Sin embargo, la reduccidn de estos gastos todavia no
eatd vinculada a una reduccidn importante de fuerzas, y en algunos casos
parece estar infligiendo dakos al desarrollo‘éconémico sin que se perfi#e una
transferencia de recursos financieros hacia 1a asistencia para el desarrollo. -
En general, esta disminucion de los presupuestos militares eata relacionada
con factores sconémicos internos y, an consecuexncia, a1 llamado dividendo de
la paz sigue siendo, como en el pasado, una promesa vacia.

Las guerras de alcance limitado - mAs de 30 em 1991 - son objeto de una
creciente preocupacion y revisten especial importancia geopolxtica. Dichas
 guerras revelan que la comunidad internacional mo gomprende todavia plenzmente
‘las'nuevas fuentes de‘conflictc ¥y que se iequiéie una reevaluacion de

las doctrinas y estvategias militares y armas menos sofisticadas. Las

‘orqanizaciones regionales deber;an desempeiiar un papel mayor en la promocxon
";del desarme, la paz Y “la segur;dad. El Peri continuara trabajando activamente
en el drea del desarme regional, eapecialmente el desarme convencional, asi
como en la contencion de la prol;feracion tanto » nivel regional como .
multilateral. Lnl 1n1ciat1vas de teduccxon unilateral tiewen una ;nfluencia
dinédmica en 2l proceso de desarme en su conjunto, peto nc son suficxentea.
. La complementariedad muiltilateral es esencial.

. La coordinacion zegxonal para el desarme as un elemento primordial de los
esfuerzos globales para la Pz ¥ la seg“rxdad. En aste cgmpo se¢ han presentado
,desa:rollosviniciales 1mportantes., La Organizacién Ge los Estados Americanos ‘
: (OEA) ha‘éprobado'por ptimera vez una reéolﬁcién sobre contrel de armamentds“y ,
| seguridad y ha establecido un grupo de trabajo para evaluar 8u aplicacion.

En Europa el enfoque de rivelidad entre los bloques eaté siendo . reemplazado
r‘por una vision mus amplxa del desarme. Estas iniciakiv&s regionales deberian
ser apoyadas a fxn de que: Duedan puoducir medzdas de desatme efectivas en el
- futuro cercano. La actualazacxon de los intetesss y prioridades vitales de
segur;&ad nac:onal de los pazses involucrados ha sidu un. fac%or determinante
en el cambio revolucionarxo q1e se ha dado en ambas regiones.
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En‘el casc especifico de América Latina y el Cariba, debe raconocerse la
contribacién que el Centro Regional de las Naciones Unidas para la Pax, ‘el .
Desarme y el Desarrollo ha brindado permanentemante desde su eatsblecimiento,
facilitando le. mejor comprensidn de los problemas y fomentando la cooperacidn
y la confianza entre los Estados. Después de una prolongada espara las
negociaciones respecto de la Convencidn sobre 1as armas quimicas han concluido
exitosamente. Un proyecto de rxesolucidn sobre el particular serd aprobalo por
esta Asamblea Goneralky proximamente la nueva Convencidn se abrira a la firma
de los Bstudoa Miembros. La adherencia universal a aste nuavo régimen
internacional ea la qarantxa de su éxito. Fl Perd serd firmante original de
esta Convencidn. ,

. Ho obstante este hito histérico, el parorama gemeral muestra que el
fendmeno de la proliferacién esta consolidandose como un inquietante rasgo
estructural. Muy brevemente, s6lc mencionaré los avances histdricos iniciales
en el Oriente Medio, la evolucidn politica en Suddfrica y el aidloege
intercoreano como signus de naturaleza positiva. En contraste, la inestable
situacidén 2u Burasia, asociada a la freagilidad de las estructuras creadas al
final de 13 guerra fria, son materia de espacial preocupacion debido a sus
implicaciones potenciales para la seguridad intermacional.

El Perid estd culminando un periodo de transicidn extraordinsciamente
dificil que ha concitado grandes expectativas en torno al desarrolio de una

economia préspera. En este contexto, ha reducido sus gastos militares mas del
‘ 50$‘en los ltimos tres afics. Al mismo tiempo, continia con determinacién y
cén el apoyo creciente de su pueblo la lucha contra el grupo terrorista més
violento conocido en nuesiros diaa que ha infligido un dafio devastador a la

\

economialnaciopal y a la poblacién.

»fs;4_§511gﬁx (Ucrania) (interpretacién del xngleu) Sr. Presidente:
‘Permatame ante todo felicitarlo a usted y a los demds miembros de la Comisién
hpor su eleccidn e manifestarle los mejores deneos de la delegacién de Ucrania
en el descmpefic de ‘su taresa tan importante y ¢ificil,

Nuestra época, rica en esperanzas y caracterizada por cambios raépidos,
nos prelemta una oportunidad realmente histdorica para revisar radicalments los
.‘conceptos Y practicas que guian a los Estados en el escenario internacional,
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incluysndo sus anfoques a la cuestidn de la limitacidn ds los azmauentos.
nnﬁa cueatidn es tremendamente dificil ya que necesita cambios irreversibles
en el antiguo orden mundial que muchos considararon como de ordenacidn divina.

_Ahora es necesario complementar los acuardos importsntes en materia de
desarme y limitacidn de los armamentos que se elaboraron durante los .Jos del
enfrentamiento mundial y de la amenaza permonente de un conflicto militar con
nuevos instrumentos que se podrian comcertar teniendo en cuenta las nuavas
oportunidadas que proporciona la situacidén actual,

Alejéndonos del pensamiento del enfrentamiento y de la guerra fria,
cresmos que los acusrdos sobre limitacidn de los armamentos y el logro del
desarme desempefiardn un papel crucial ya que, sdemds de realizar nuevas e
interesantes ideas, también puedsn aportar solucionez a problemas antiguos
pero todavia importantes. A nuestrc juicio, es necesario dar un caricter
multilateral a estos esfuerzos y utilizar pienamente el mecanismo de las
Naciones Unidas que proporcionard el nivel de confianza nascesario y
fortalecera la confianza on la viabilidad del desarme.

La delegacién de Ucrania estd convencida de que un progreso mayor para
azegurar el desarme nuclear deberia seguir siendo una de las prioridades
fundamentales en nuestros esfuerzos dirigidos a la limitacidn de los
armamentos. En junio de 1990 Ucraniz dio a conocer su firme intencidén de
eliminar las armas nucleares emplazadas en nusstro territorio y de adherirse
on el futuro a los tres principios no nucleares: no aceptar, no producir y no
adquirir armas nucleares. ,

Nos complace observar que el rumbo seguido por Ucrania para lograr su
desnuclearisacién encontrd apoyo en el mundo. Al mismo tiempo, sin embargo,
hamos obiervado que hay un cierto malentendido y a2 veces se hacen intentos
para distorsionar nuestra politica sobre estas cuestiones cruciales. En esate
sentido, quisiéramos reiterar una vez mas que Ucrania ha decidido ¥ ha hecho
su eleccion. Noes comprometimos voluntariamente a eliminar centenures de -
dispositivos nucleares, absolutamente todos, a desprendernos del legado de la
Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, a pesar de los gastos enormas,

- incluidos los financieros - que entrafiaba esta decision. En countra de lo
que han dicho algunas informécionos sensacionailistas, Ucrarnia nunca se ha
’aiéﬂade de este camino. |
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+ - Creemos que el proceso de eliminacién real de las armas nucleares.comenzd
con la concertacién dsl Tratado sobre la eliminacién de los misiles de alcance
intarmedio y de alcance menor y se vio acelarado por la firma dei Tratado
sobre la reduccidon y limitacidén de las armas estratégicas ofensivas.
Asociamos las esperanzas de la aplicacion con éxito de ias disposiciones de
este Tratado con el Protocolo de Lishoa que Ucrania firmé este afio junto con
otras partes. Ucrania ha demostrado asi ante el mundo entero su
reaponsabilidad y su fidelidad al anhelo de eliminar las armas nucleares
emplazadas en su territorio.

También hemos iniciado el proceso de ratificacidén del Tratado sobre la
reduccidén y limitacion ds las armas estratégicas ofensivas (START), que
facilitard la eliminacién a corto plazo de las armas nucleares estratégicas
empiasadas en el territorio d4e Ucrania,

Una veduccidn importante de las armas convencionales en Europa ha vuelto
obsoletos los conceptos Jde defensa que se basaban en la utilizacién preventiva
de las armas nucleares. Ha creado condiciones favorables para lograr
iniciativas unilaterales dc largo alcance para la reduccidn de las zrmas
nucleares tacticas. Acogemos con beneplicito la aplicacién de esas medidas
unilatdralea. en particular las declaraciones sobre renunciar a ser el primero
en utilizar armas nucleares, y creemos gue pueden continuarse en un proceso
sostenible de Jdesarme nuclear dentro del marco de un mecanismo multilateral
con la participacidn de todos los Estados que poseen armas nucleares.

El 6 de mayo de oste afioc Ucrania puso término a la retirada de las armas
nucleares tacticas de su territorio con la finalidad de desmantelarlas y
eliminarlas bajo ux control efiéaz, confirmando asi su decisidr de dar
cumplimiento a las obligaciones internacionales que ha contraido.

‘Al tomar medidas practicas para lograr la eliminacidn total de las armas
nucleares en Ucrania, tratamos al mismo tiempo de imposibilitar el uso contra

 otros Estados de armas gue se encuentran temporalmente en nuestro territorio.

Precisamente con este fin nos hemos reservado el derecho de conttql sobre la
no utilizacidn de armas nucleares desde nuest}o territorio contra otros
Estados. Mientras las fuerzas nucleares estratégicas permanezcan en su
territorio, Ucrania tratarérconsecuenfemente de ga:antizar firmemente.su 00
utilizacién y su ulterior destruccién. o "
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‘La. cuestion de 1a prohibicién completa de ios ensayos nucleares'tiene
‘tremenda importancia para acabar con la carrera cualitativa de armas
nucleares. Durante un largo lapso las consideraciones politicas bloguearon la
culminacion de un acuerdo multilateral sobre una proscripcidn general de
ensayos. Lamentablemente, la Conferencia de Estados Partes en el Tratado de:
Mosci de 1963, convocada en enaro del aifio pasado para discutir las enmiendas a
dicho Tratado, no pudo ponerse de acuerdo sobre un documento aceptable para
todos. Sin embargo, dio un impulso a futuros empeiics e iniciativas, que
esperamos dé como resultado también una completa proscripcidn de las pruebas
subterridneas de armas nucleares.

El interds en dar un caridcter irreversible 2l proceso de desarme nuclear
ya en cursc exige medidas vigorosas para fortalecer el régimen de no
proliferacién de las armas nucleares. Ucrania siempre ha adherido a los
principios de la no proliferacidn, y celebraz la ampliacidn del circulo de
Estados que participan en el Tratado sobre la mo proliferacidn, realzando asi
su caracter universal.

De conformidad con su opcidén no nuclear, Ucrania se sumarda al Tratado
sobre la no proliferacidn de las armas nucleares y colocard sus plantas
nucleares bajo las salvaguardias del Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA) aun antes de ser parte en el Tratado. Apoyamos un mayor
fortalecimiento de los diferentes elementos del régimen de no proliferaciodnm,
inclusive el sistema de salvaguardias. Esperamos que 1#3 actividades que se -
.estan deaarrollanGO‘deutro del marco‘del OIEA conduscan a resultadoh positivos
a este respecto. ‘ ,

Se ha convertido en un: problema sumamente apremiante el asegurar el
control internacional eficaz de la no proliferacidn deylaa‘a:maa mas
destructivas y'de_otroiltipoa Avanzados de armas, materiales nﬁéleares.
misiles y tecnologia de los misiles. Ucrania esté.dispuesta & tomar parte en
las medidas ;neernacionAIQSuconcertadﬁskpara'impedir la exportacién ds
técnologiis. materidlbs f ¢onocImientos para la produccién de armas de
destruccién en masa y tipos de armas deseatabilizadoraa. k

Ucrania siempre ha apoyado los esfuerzos para establecer zonas libres de
armas nuclearea Yy zonas de paz.y cooperacion en diversas regiones del:mundo y
' cree que el eatablecimiento de tales zonas conduzca a desarrollar relaciones
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de hucnn vtcindad y !ortalecer la confianza entre los ‘Estadoa Y la amiatad
sontxn 1an naciones.‘ Siampro hemos dado respuestas poaitivas a las propucstaa
para croar esas xonas, inclusive ias de las aubrcglones europoaa. Craomoa que
ademds de esas iniciativas, nosotros, junto con otros Estados interesados,
debemos conuidarar también la idea de crear una zona libre de armas aucleares
en la regidn del Mar Negro.

En el Acuerde firmado el 3 de agosto de este afio por Ucrania y la
Federacion de Rusia sobre los principios de formacién de las armadas de
Ucrania y de la Federacién de Rusia sobre 1a base de la Flota del Mar Negro,
ambbs Estados declararon que era conveniente perseguir una politica dirigida a
hacer del Mar Negro una zona libre de armas nucleares, una sona de pax y
cooperacién. En total conformidad con esa politica estsria el cumplimiento
por las armadas de los Estados del Mar Negro de tareas relacionadas unicamente
con el mantenimiento de la seguridad y la proteccidén de sus fronteras. Esto,
2 su ves, contribuiria asimismo a llevar al minimo la concentracién de fuerzas
navaies en @l Mediterraneo.

Ucrania acoge con bemeplacito que se haya terminado la elaboracidn de una
COnwoﬁcién mundial y completa sobre la prohibicidn del uso de armas quimicas,
lo que a la postre creard una cportunidad verdadera para la humanidad de
eliminar la amenaza del uso de este medio birbaro de destruccidn en masa.

~ Nuestro pais ha declarado reiteradamente que no cuenta con armas quimicas
ail instalaciones para su produccidn on su territorio y no se propone fabricar
tales armas. Eutampskﬁispuestoé a firmar la Coavencidn y apoyamos el
llamamiento a todos los Estados de asegurar que la prohibicidn de armas
quimicas adquiera un caricter universal. . Consiguientemente; Ucrania se ha
sumado a los que patrocinan el proyacto de resolucidén A/C.1/47/L.1, y estamos
convencidos de que podremos superar cualquier probloma pendiente a la brevedad
-y poner la Convencion a la firma.

Creemos también que la finalidad practica de ponmer la Convencidén en vigor
estd estrechamente relacionada con el fortalecimiento y la ampliacidn de los
- arreglos dirigidba a impedir la ptoliférﬁcién de las armas quimicas y a la
1nvéstigaci6n.efectiva de cualquier caso que incluya su presunto uso.

La Convencién sobré la prohibiciénbde las armas quimicas es indudablemente
el resultado de‘la'Confetencia de Desarme. Este foro ha dado nuevas pruebas de
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capgc;dgﬂ de participar activamente en echar los cimisntos de la paxz y la

segnf;aad'mu;dialol. Debe . tomarse plenanente en cuenta su amplia oxpériincia

cu;idp ae trate de resolver otros problohan de limitacién de los armamentos y
31 iogtoL401 desarme.

ﬁcrania quiiigrgmwor en el programa de 1993 de la Conferencia de Dﬁnarnc
cuestiones tales como las medidas de fomento da la confianza que alisnter el
desarme nuelcar; la elaboracicn de garantias efectivas para dar iiquridadns a

los Paotados qun no poseen armas nuclqarol contra la amenaza ¢ el uso de las

ar .8 nuclearss; la prohibicidn de la produccién, el dearrollo y €
almacenamionto de armas radioldgicas y de otras armas de destruccién en masa
y la prqﬁauci&n de una carrera de armamentos en el espacio uitraterrestre. .

W
N
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Ya se ha planteado en esta Conisidn la cuestidn de la ampliacidn Ja la
cantidad de miembros, que resulta especialmente urgente en la situacidén actual.
Quisiéramos aprovachar asta oportunidad para confirmar que Ucrania esta
interesada en convertirse en Estado miembro de la Conferencia de DeLarme apenas
se amplie el nimero de miembros de la Conferencia.

‘ Dads su capacidad militar y politica y éu v sta experiencia en resolver
problemas de desarme, incluso nucleares, Ucrania podria hacer ura aportacidén
considerable al éxito de las lahores del foro de Ginebra.

Ucrania atribuye gran importancia al desarme régional y a las medidas
relativas a la limitacidén de los armamentos. Los logros en este campo a nivel
regional, junto con las negociaciones bilaterales y multilaterales, pueden
promover los esfueracs murdiales en la esfera del desarme. Apoyamos siempre la
limitacion efectiva de las fuerzas armadas convencionales en el continente
europeo a fin de gatantizar una mayor estabilidad y seguridad en Europa con un
menor nivel de armamentos.

~ Junto con otros Estados del continente, estamos facilitando la entrada en
vigor dsl Tratado sobre las fuerzas armadas convencionales en Europa, que
consideramos un acuerdo regional amplio de gran alcance para controlar los
armamentos. Ucrania ha realizado muchos esfuerzos para que el Tratado entrara
en vigor lo antesrpoaible'a fin de que lo aplicaran todas las partes, |
independientemente de los cambios gue han sufrido algunos de los Estados
aignatarioa." »

Estamos profundamante convencidos de que las limxtaciones del personal de
las fuerzas armadas acordadas durante las negociaciones de 29 Estados en Viena
aumentaran consideréﬁlemcnte la estabilidad en Europa, al eliminar la
posiﬁilidad‘de un atagﬁe-inesperado f‘operaciones ofensivas en gtan escala.
Ademas Jel acuerdo sobre una nueva serig.de medidga de fomento de la confianza
y la seguridad que:contiene el dbcumentd de Viena, eleratado sobre las fuerzas
armadas convencionales en Europa sienta las bases para una nueva estructura de o
aeguridad en ese continonte. L

"Ala luz de las medidas especxficas sobre desarme adoptadas y aplicadas en
Europa, nos parece interesante la idea de establecer un centro regional de
deaatﬁe de las Naciones Unidas en Europa. Este centro podria supérvisér los
" acontecimientos en el campo del desarme regional. participar en la elaboracion :

de medidas de fomanto de 1a confxanza Yy la aeguridad y ponmer en pra tica‘
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acuerdos de desarme en nuevas xonas. Por lo tanto, podria responder a las
exigencias de informacidn y de educacidn de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas en la‘ahsata del desarme y coordinar la realizacidn de las actividades
regionales en»ei marco de la Campaiia Mundial de Desarme de las Naciones Unidas.

Luego de la declaracidon de su independencia, Ucrania comenz$ a elaborar el
tratamiento que le daria a las cuestiones de sequridad, tomando en cuenta las
auevas realidades y el nuevo clima politico de Europa. Los intereses nacionales
de Ucrania requieren un mayor fortalecimiento del papel de los factores no
militares de la sequridad y la estabilidad. Aplicado al continente europeo,
ello significa, especificamente, medidas colectivas y de fomento de la
confianza destinadas a evitar los conflictos,.

| En este sentido, consideramos a los institutos europeos para el
mantenimiento y el fortalecimiento de la paz y, ante todo, a las estructuras de
1la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa (CSCE), como los
elementos clave para un nuevo sistema europeo de seguridad colectiva. Vemos la
continuacién del ptocesd europeo y la activa participacidn de Ucrania en éste
como un factoy significative de nuestra seguridad nacional.

En un breve periodo, las medidas positivas tomadas a nivel bilateral y
multilateral han confirmado el papel crucial del desarme en los esfuerzos para
' conaqlidnr la paz y la seguridad. Este espiritu triunfante de cooperaclon nos
da oportunidades sin precedentes en varios temas de desarme. Tal atmdsfera
facilita notablemente la tarea de nuestra Comisidén, abocada a mantener un
didlogo comstructivo que conduzca a acuerdos y solucionea especificas., La
'delegacion de Ucrania expresa su esperanza de gue la COmiaion aproveche las
oportunidades favorables que se le presentan,

SL;_JABAMILLQ (Colombia): Ante todo. permztaseme felicitar al
S§r. Elaraby por su eleccidn como Ptesidente de la Primera Comisidn de 1a
‘Asamblea General en su cuadraqeaimo septimo per;odo de sasxones. Su amplza‘
,experiencia Y acertado liderazgo garantizan el exitoso dasarrollo de nuestras>
“lahorea. Asimismo. ne complace felicitar a 1os demas miembros de la Mesa y
.expresar nuestro reconocimiento a 1a Secretar:a por su .nestimable apoyo a las
tareas que ahora emprendemos. Aprovecho esta oportunidad. asimismo. para darle 7
'-una calutosa bxenvenida a este foro a laa nuevas naciones que hoy nos acompanan.""
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La historia ncs ha confexrido el privilegic de definir una nveva era. Por
primera vez en varias generaciones los pueblos del mundo trabajan en busgueda
de un futuro comin basadc en los principios de igualdad y de cooperacidn.
Nuestra respongabilidad es crear com claridad y decisidn un nuevo orden que
sea sinonimo de desarrollo y de democracia,

Sin embargo, las mﬁltiples fuerzas que reemergen después de anos de
‘forzosa pardlisis le otorgan caracter de urgencia al efectivo control de la
produccidn y las transferencias de armas. Hoy, la desmedida acumulacién y
proliferacién de armas propicia nuevas carreras armamentistas regionales y
cobija querras fratricidas. Los conflictos, tanto actuales como latentes,
agobian la capacidad de la comunidad internacional de responder de manera
coherente y prudente. '

El mundo de la posguerrs fria entiende gue hoy la seguridad colectiva
internacional depende de la participacidn democrdtica del concierto de las
naciones. Este proceso de globalizacidn se debe extender, necesariamente, a
ia esfera del desarme, pues la tendencia hacia la democracia qué presenciames
, no ha dejado de lade los conceptos de politicas militaristas. Hoy sc¢n muchas
las naciones cqn»capacidad propia de producir armamentos de gran capacidad‘
desatructiva.  segﬁn informes de reconocidos organismos especializados, se
estima gue, para el afio 2000, unas 40 naciones poseeran la tecnologia
neceéaria para producir armas nucleares y sus sistemss vectores. Actualmente,
por lo menos 16 paises en desarrollo preparan o despliegan misiles balisticos
de una o dos etapas. .Detener la proliferacion deberd ser nuestra prioridad.

- La decreciente dependencia de importacionea de armas y tecnologxa militar
dél'mundo"en'dessrrdlia 6b1igaré a los grandes poderes a ahandonar'artogintea
polaticaa discximinatorias. pero no sin antes haber desaprovechado una
oportunidad_gnica de forjar un clima de confisnza y cooperacién. En momentos
~en los cuales~eata Qgganizacién intenha,definir,log,parémetroa_e‘inatrumentos
parﬁ:consolidar una nueva verdadera éomunidad dqmocrétiéa-intotnaci@nal,fia '
disparidad y discriminacién en materia de desarme sélo puede ser
contrapréducen;q y‘QVocar Qata muchcs paisas el espectro de un rudo
intervencionismo. Nos veremos obligados a hablar de un nuevo caos mundial ai
un puiiado de pazses “insiste en erigirse como guardianes de una seguridad .
internacional que.ellos_mismos definen de acuerdo a sus intereses»particularos o
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’ y ego;atal £ que sustantan con un desonfrenado a irreaponaable comarcxo ‘ ;
‘atuamnntinta. } 5 R ~  A '(ﬂ ) : C
Hby se hacen impraacindiblea pol:ticaa, procodimientos Yy actitudea de
‘tomonto de la confianza. Los 1nstrumanhom Yy mecaniamos quo disenemoa doheran
lur univcrlaloa. Por-. 0110. aungue en priaripio la delagacion de Colombia
apoya 01 chistro de Armaa CanenciQnalea, -afirmo que mientras 1e proporciona
‘ tranlpurqncia a unoa en pe:juicxo de otros, 1ajoa de contribuir a generar
k’un clima propiciq pata el dasarme general y completo, alentara Yy justificata’
10l nntuerzoa de muchas naciones para desarrollar una produceion endogena
de atmas.v“ R ‘ :
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‘;\JNV,AbrIQamolﬁospezansaa de que el Rejyistro avolucione para convertirse em
una piedra sngular' de fomento de la confianza. Sin embargo, y& se han logrado
pautas claras en lo refarente a transferencias de armas sobre las cuales nos
debemcs fundamantar. De conformidad con lo estipulado en laz rascluciones

- 43775 X, 46/36 B y 46/36 L, a nivel nacional se deben estudiar y promover

. leyes y procedimientos administrativos respecto de las politicas oficiales de
‘adguisiqidn y transferencia de armas. Le otorgamos gran importancia a la
poatcriér armonizacion de las medidas adoptadas por cada pais a fin de crear

" un patrén internacional de conducta em este campo. Sélo asi podremos sentar
los clmiontda para una politica internacional efectiva sobre las
trahaforenciae de armamentos. Esto podrd contribuir a ut mayor control de las
transférenciaa de armas a nivel global y a fremar el trrafico ilicito de armas.

En lo referente a las armas nucleares, su proliferacidn vertical y su
desarrollo cualitativo amenazan el principio implicito de la no proliferacidn
nuclear que'los'otorgg garantias de seguridad u aquellos Estados que no posaen

,oste tipo de armaa; El desarrollo de "micro-nukes", "mini-nukes" y
*tiny-nukes" abre un espacio aterrador en la carrera de'aimamentos y podria
llegar a debilitar los logros en materia de no proliferacién y de reduccidn.
Estos avances cualitativos podrian incluso desdibujar la diferemciacidén
tradicional entre las armas nucleares y convencionales. Dado que ya no
vezistdn £undamantos para justificar el concepto de disuasidn, la continuada
’proaeneia de las armas nucleares solo puede interpretarse ccmo una postura

‘ potencialmunte otansiva.

La creciente aofiaticacion en materia de armamentos ilustra 1a patente '
1mpoaib111dad de etigir © mantener regimenes de no proliferacxon que pretendan
sustantar su statu quo ficticio. Al term;nar la guerra fria nos avecinamos a

:una nueva ora, en la cual la fragmentaczon geopol:tica encontrara dramataco
ece en la diaeminacion de las armas cada vez mas destructivas, cada vez mas

' p:qciaaa.f Estarédn estas armas diseiadas explxcitamente para enfrentar los
ebnflictou dol llamado tercer wuado. La sombra de Hiroshima, ‘principal :

‘elemnnto disuasivo de la guerra fr;a, reaparece a merced de circunstancias
volatilea [ impredocibles.., ‘ '

: COnaidoramos eaencial la elaboracxon de un instrumento jurzdico de

ga:antxaa negativas de seguridad. mas ain a la luz de las negocxac;ones que
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realizamos.en materia de no proliferacidén. Dentro de.est2.contexto, . afirmamos
. que la prorrogs. indefinid& del Tratado sobre 1la no proliferacion.marece,una*~
cuidadosa roflexidn y estudio.” - - .. 0 o s v

.Algunos. acontecimientos recientes demuastran que existe una voluntad de
avanzar an la fundamentacidén de una seguridad colectiva real. Entre otros, la
bienvenida“decisién de algunas'naciones;de;uninSe al Tratado sobre la no. ' .
proliferacién y de algunas Potencias nuélearéstde acogakse.a*una.moratoriazda
ensayos. nucleares, asi como la progresiva consolid&cién.del‘Ttata60~de
Tlatelolco, permiten pensar qué las armas’ de mayor caﬁacid&d.deétruetivap“'
tanto convencionales como nucleares, pbdrian}algﬁn dia tildarse de anacrénicas
en un mundo comprometido con la construcc;on de una paz duradera. ‘

. Después de largos afios de. concertada decisidn se ha concluido la

elaboracidn de la Convencién” sobre armas quimicas, la cual marca un hito en
materia de deaarme Yy se convierte en un faro que deberad guiar nuestros '
esfuerzoa. o ’ ;

001ombia, junto con los demas Presidenhes de los paises andinos, anuncio
: durante la Reunion Cumbre de Presidentea celebrada en Cartagana en 1991 su -
- intencidn de ser. signataria original de 1a Convencion gobre las armas
‘qu;micas. Sin embargo, afirmamos que el marco de referencia del desarme se
~ debe ampiidr para,abarcarfde'manera decidida las ;rﬁa& convencionales, su
yroﬁuécién 4 trifico, tanto licito como ilicito.. . Estas arhaa~spn los .
. vqrdadgrés instrumentos de muerte y terror qﬁe desgstabilizah A‘NHChas
'."naciones;_ Son 611&5 las gue mencscaban los esfuerzbs de consolidar la
'seguridad y el progreso de este nuevo capitulo de la hiatoria. o

Los pa;sea en desarrollo se ven afectados doblemente en su seguridad por
1a acumulacxon excesiva de a:mas convencionales, en su crecimiento social y .
economico por el desvzo de eacasos recutsos hacia los armamentos, y en . su.
seguridad militar por cuanto esta alimenta el aacalamiento de conflietos
locales. Yy regionales. o

§ Las -armas alientan lcs problemas radicalea de esta nueva era: lhs"”

rivalidades étnicas o religiosas, el despertar de nacionalismos que amenazan
la. integridad tertitorial. el narcotrafico y el terrorismo. Por. ello, el
| procaso de desarme convencional a escala tegional deberd sef universal en su
alcancemgeopolxtico,.asx,comouen_las‘a:mas que cqmprendq,y_gqbqra?sar’asumido.
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| Goio "dbjetivo prioritario de todos 1os Bstados, particularmente- las mayores

Potencias militares: Dederd Sﬁsténﬁarsé‘6n'inatrumento; universales que
garancicen la transparencia y un control efective &; la produccién y las '
tronsferencias &e armas. S4lo asi daremos un primer paso hacia la
‘erradicacidn’del trafico ilicito dc armas, fendmeno éste que alients la
violencia y quebranta los logros comstitucionales, econémicos y socialss que
con dedicacién y sacrificio adelsntan los paises en desarrollo.

‘Bl bazar de armas crece. Sé& suman nuevos actores; aparecen nuevos
productorea; aparecen ruevos productos. Las carrerss de armamentos
regionales, alimentadas por la avidez de los prineipales 9rodurt0tea ds srmas,
‘aistorsionan las’ apreciacionea de defensa legitima de muchos paises e impulsan
1a produceién eﬁdéqena.r Para mantener econdmicamente viables & sus industrias
y salir de proceaop :ecesivés,vlos paises productores incrementan su oferta
internacionai do- armas. 'Dé'otr§ parte, la transicién de modelos de
suatitucioﬁ de importaciones a promocion de exportaciones por parte ds los
_paises on desarrollo incrementan las presiones aobre oste mercade gue se viene
pmpobreciendo y tornindose mas competitivo. ¥ asi progresa confinexo:ables

; pascékégte.circuio vicioso que genera carreras de armamentos que configuran e:
: mﬁndo,del mgﬁaﬁa; La geopcdnomia se suma a la geopolitica para alentdr,la‘u
proliferacién. . ' ' R | V

Bahlamos de un nuevo orden mundial. Las connotacionss de csperania Y
renovacion gue ain tienen estas tres palsbras invocadas con tanta - frecuencia
se conwettiran en eagejiamoa si las armas continuan siendo el lenguajo ‘
universal del hombre. BLHSchqtario Gpneral ha seiialado que 1; historiz nos

;brinda_una,unicg_opostdaidadide glcanzarflos grandes objetivos de 1a Carta.
R desarroilé‘cuaiitaﬁiva de las armas y su'pwoliferacién vdrticsl'y'
horiaontal constituyen un formidable obstaculo que nos separa de este
prometedor fututo., i en esta Sala hablamos de instxumentos de destruccion,
que la plena concieneia de 1a muerte nos comprometa mucho mas con la vida.

W '\‘EIVPfébiééhﬁé’vﬁéive a ocupgt‘iéyPrésidonclé.‘”'
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Sc. SALIMI (Afganistdn) (intecpretacidn del inglés): Sr. Presidento:
Para comensar, permitame sxpresarle mis mas calidas felicitaciones por su
eleccidn a la Presideacia de la Primera Comision en el cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones de la Asamblea General. Eatoy plenamante convencidv de
que la labor de la Comisidn obtendra resultados fructiferos y brillantes bajo
su sabia direccidn.

También me tomo la libertad de expresar mi aprecio por la labor emérgica
e incansable de su predscesor, Sr. Mrosziswicz, ex Embajsdor y Representunte
Permanente de la Repiublica de Folonia ante las Naciones Unidas.

Considero necesario oxproéar aqui el sincero y pleno agradecimiento de mi
delagacidn a las Naciones Unidas, otras organizaciones internacionales y a
todos los paises que han brindado su apoyo y asistencia a la nacidn muyahid
del Afganistan en sus 14 afios de guerra santa para obtener la paz y 1a
' seguridad del pais y formar el Estado del Afganistén independiente, islémico y
no alineado. También agradecemos a 1los que han apoyado plenamente ¢l nuevo
Bstado islémico establecido, proporcicuando asistencia inmediata al pueblo del
Afganistan asolado por 1la guerrs.

Los 14 afios de jehad de la nacidn heroica del Afganistan, por una parte,
y‘la lucha de liberacicon de los movimientos islimicos sn otras naciones y la
emergencia de una serie de cambios de reforma en la antigua Unidn Soviética
por 1la otra -~ gque terminaronm con los regimenes autoritarios restantes, ‘
finalizaron la polarizacién en los bloques militares y, en consecuencia,
cambiaron el mapa politico del mundo - son factores, que conjuntamente, han
calmado @l temor de la guerra fria en la opinién mundial y son un buen augurio
para la paz y la seguridad 1nternacionales y la cooperacidn internacional
basada en una confiansa mutua. , :

La Primera Comisidn comienza su labor en el cuadragésimo sephimo periodo
de sesiones de la Asamblea General en un momento en que ha aumentado
conniderablemente el papel y la autoridad de las Naciones Unidas como
Ofganizacién muhdial de prestigio para salvaguardar y fortalecer la pa3z y‘la
seguridad internaciomales y resolver los conflictos internacionales y ‘ ’
regionales. La carrera de arrmamentos ha sido reemplazada por la carrera dei»
desarme. El Tratado sobre la reduccidn de armas estratégicas (START), £irmado
en julio de 19900.68»Q1 resultado de casi un decenio de labor incansable de
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toda la comunidad internacional, y de las Naciones Unidas en particulevw, Se
han hecho logros decisivor en @atcria de Qasarme y se han firmado importantes
tratadoe para 1la eliminacidén de las armas en ssta esfera. En una palabra,
todos estos cambios positivos gue so han producido en nuestro mundo,
incluyendo el acusrdo logrado en el mes de junio, en la rounidn en la cumbre
entre los Estados Unidos y la Federacion de Rusia, sobre raducciones de sus
arsenales nucleares, han creado una base sélida para el logro de un desarme
completo, seguridad internacional y una pasz duradera.

Mi delegacidn opina que los deseos principalesz de la comunidad
internacional en su conjunto, y de las Naciones Unidas en particular, ds
conseguir objetivos tales como un desarme completo, la seguridad
internacional, el arreglo pacifico de las controversias, la reduccidn de los
presupuestos militares; un tratado de prohibicién total de los ensayos
nuclearas; la utilizacidn de la alta tecnologia para el desarme; el
astablecimiento de zonas libres de armas nucleares en varias partes del muados
la prevencion 4s la carrera de armamentos en el espacio ultraterrsstre, debajo
del agua, en los fondos ocednicos y en el subsuelo, el desarme convencional;

. @l desarme y el desarrollo; la prohibicidn del desarrollo, la produccidn, el

almacenamiento y la utilizacidn de las armas quimicas, bacterioldgicas
(bioldgicas) y radiolégicas, entre otros, todavia no sc han comssguido
plonimenta.

La cuestion de preservar la paz y promover @l desarme estad profundamente.
arraigada en la mente dc todos los pueblos de nuestro planeta. La defensa e
la pes y la eliminacion de las armas de destruccidn, especialmente las de -
destruccidn en masa, en todos los continentes no e¢s sdlo responsabilidad de
’ todéc los Estados, siac también una tarea individual de todos lcs habitantes
del mundo. - ‘ | .

El Estado Islémico del Afgapistén opina que las Naciones Unidas, que
disfrutan de un pape1 creciente en el logro de la pas y la seguridad .
intesrnacionales, on el arreglo de los conflictos'regionales y con el logro del
desarme en estrecha coopsracidn con las organizaciones internaciouales, no

guhornamonchles Y guharnhmenﬁalea.‘inspiradas Yy apoyadas por los pueblos que
-vostin dosemyoﬁando un papel importante en la etspa actual, deben intensificar
sus actividades parh,aplica: las resoluciones de las Naciones Unidas .
‘encaminadas & conseguir loi,objotivos del desarme genersl y completo.
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Este alto objetivo sdlo puede lograrte si los Estados Miembros cooperan en la
aplicacidén de las resoluciones y decisiones rslevantea de este Srgano mundial,

Mi delegacidn considera que ningin pais puede construir para si una isla
de sequridad y prosperidad en una esquina del mundo con un muro Jde misiles
mientras el resto del mundo arde en las llamas de la querra. Pensamos que no
debemos dar al concepto de seguridad un caradcter doble dividiendo el mundo en
paises poseedores y no poseedores de armas nucleares.

Mi delegacidn agoya plenamente todas las iniciativas encaminadas a
establecer un sistema completo de seguridad colectiva, cuyc micleo comsistiria
en la eliminacion do la amenaza nuclear, la eliminacidn del psligro del
enfrentamiento) la eliminacidon de la gran disparidad que existe entre los
paises desarrcllados y los paises en desarrollo, y asegurar un equilibrio de
intereses econémicos entre todos los Estados establecido sobre valores
humanitarios y los principios aceptados del derecho internacional, creando asi
una confianza mutua en un mundo en el que los pueblos estén seguros.

Los gastos militaras son otra preocupacion que hay qus abordar.

A nuestro juicio, las reduccionss importantes en los gastos militares
liberarian fondon considerables que podrian contribuir a resolver problemas
graves a los que se enfrenta la humanidad, por ejemplo los del desarrollo,

Mi delegacidn coasidera que la teoria de "armamentos en lugar de
desarrollo” debe ser reemplazada por el principio del desarne en aras del
desarrollo sociosconémico. Sin embargo, apoyamos la congslacidn y reduccion
de los gastos militares para que los recursos liberados puedan utilizarse para
. actividades de desarroile y el fortalecimiento de la cooperacidn internacional
regional e internaclonal, prestando la debida aﬁane16n a los problemas
econdmicos y sociales de los paxses menos adelantados y desavencajados
gsograficamente. '

A nuestro juiclo, los progresos realizados en 1# esfera de la accién‘-‘
multilateral han sido especialmente alentadores. El Tratado scbre las fuerszas
armadas convencionales en Buropa. firmado en Par;u ‘el 19 de noviembre de 1990.
ha proporcionado an instrumento importante para establecer un aquilibrio
estable y seguro de fuerzas armadas conwencionalea, ‘armamentos y material on
- Buropa a niveles maa bajos que nunca, le que es un buen augurio para la
posibilidad de eoncertar acuerdos sobre fuerzas armadas conwoncionales on

otras zonas del mundo.
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" Mi Gobieino considera que no deban ahorrarse eafuerzos’ para prevenir
ol emplasamiento de armas nucleares’ en el espacio ultraterreahre, cuya
‘axploracion Yy utilisacion dsberian efectuarse sdlo para objetives pacxficdé en
 beneficio de todos loa paises y salvaguardando la pas y la seguridad ‘
1nternacionales;

El Bstado Islamico del Afganistan, como uno de los signatarios del

| Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares (INP), celebra la
adhesion al Tratado este afio de la Repiblica de Eslovenia, Uzbekistan, Francia
y Aserbaiydn, e insta a todos los paises del mundo que todavia no lo han hecho
a que adhieran al Tratado. En nuestra opinidn, establecera una atmésfera
idénea para la utilizacidn de la tecnologia nuclear avanzada en interés de la
huﬁanidad y servird contra la proliferacidon de esas armas en Gtros paises del
mundo, ‘ ‘ ' ‘

La extension de las armas nucleares a paises no poseedores de armas
nucleares también se considera otra causa principal de inestabilidad en el
mundo. La emergencia de las dencminadas Potencias mininucleares es motivo de
grai preocupaeién'y una amenaza para la paz, la seguridad y la estabilidad em .
varias regiones del mundo, que podria tener consecuencias impreviesibles. .
Conaidoramos que es necesaric utilizar todos los modios a nuestro alcance: para
consequir el desarme y crear zonas libres de armas nucleares.

'Mi delegacion apoya plenamente todos los esfuerzos encaminados a prevenir
la proliferacién de las armas nucleares en América hatina, crear una zona

"libte de armas nucleares en el Oriente Mbdio, erradicar las armas nucleares
bf del continente europeo ¥ mantener a Aftica ‘como continente libre de armas
| nucleares. asz como en otras partes donde sea necesario. - |
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aafuor:os para crear :gnaa 1ibres de armas, nuelearea en las rcgionea del. qcxfico
noridional Yy ol Aaia maridional. aa; como en‘la penxnsula de COrea. que tendrqn
por roaultado el entableeimionto de un siatema de aeguridad fiable y fortaleceran
Jos reg;monea 1nternacionalaa de no proliferacion de armas nucleares.

A nuestro juicio. la eliminacion de las armas quimicas Y radioldgicas y la
prohibicion de la produccion Y el desarrollo de nuevos tipos de armas de
destruccion en masa se encuentran entre las tareas fundamentalea b 4 serias que
onfrenta la hnmanidad. ‘

- Para documentar nuestro compromiso en este aentido. ya hemos acogido con
beneplacito 1a Convencidn sobre la prohibicidén del desarrollo, la produccidn, el
almacenamiento y 1a utilizacién de las armas‘quimicaa y sobre su destruccién,
que se tirmgté en Paris ea enero de,1993.' Asimismo, como uno de los
patrocinadores del proyecto de resolucién sobre esa Convencidn propuesto por el
Canadd, Alemania y Polonia.

Para concluir, quisiera sefialar qhe. como afirmé anteriormentz, uno de los
requisites previos necesarios para el desarme es el fomento de la confianza‘
internacional entre las principales Pogencias nucleares. Los enfrentamientos y
conflictos regionales tiemen una repercusién.negativa sobre el nivel de
confiansa que oxistc en sl mundo. Habida cusnta de este hecho, debemos tratar
de hallar los madioa Y arbitrioa para lograr una solucién justa Y pac;fica de
este problema Y eliminar todos los focos de tirantez en Asia, Africa y
Latinoamorica. ' ,

Como pais amante do la pasz, el Bstado Islamico del Afganiatan sigue en su

-politica exterior el pripcipip supremo de "no ser una fuente de peligro y
amenasza para otros ni objeto del peligro y la amenaza provenientes de otros".
ylﬁomés; co;ébra todas las decisiones que adopte la Primera Comisidn en el
euadragésimo séptimo periddo de sesiones de la Asamblea General durante sus
reuniones ordinarias tendientes a1 logro del deaarma completo Y. la paz y la
loguridad internacionalos. ' o ’ : o

Aptovocho esta oporﬁunidaa para asegurar al Preaidenta. asi como a lesf

domas ‘miombros de 1& Haza, naeatra plena cooperacion en el deaompeno de las
‘roaponsabilidadaa encomsnﬁmdaa a 1a Comision. ' . ;

» . Que Dios Todopoderoso les conceda un mayor exito a todos los que patticipan
‘;on la Ptimara Comiaion. La ayuda viene de Dios. : ’



‘!.p‘ﬁol‘ "’1 ‘3§3’3*”'|. 1’ L ,“,,-!A,COI,‘TIPVQ.’ oorone et
AR/].]./CB e \':.—‘2- . -:.

Leeacewvi SEe:WAGENMAKERS (Paises Bajos), (interpretacidn del, inglés):
' Sxe.Presidente; . Para comonzax, quisiera felicitarlo por su. eleccién para. ...
Npgeq;di:.lg Primera Comision. Mi. delegacidn esta segura de que la Primera -
Comision podrd beneficiarse mucho por su vasta habilidad diplomatica y
conocimiento de .las.relaciones exteriores. He tenido el privilegio de trabajar
con usted tanto aqui como en Girebra, y he llegado a conocerlo y respetarlo
-+.Pasandc .a otro tema, aprovecho esta oportunidad para expreésar las sinceras
coﬁdoloneiaa de~m1;delegaci6n por los efectos catastrdéficos del terremoto que
asolé. a su pais.

- Volviendo al tema relativo a3 la lahor de la Comisidn, felicito tambxen a
los demas miembros de la Mesa. Ademas, creo que todos sabemos cuénto le debemos
a su distinguido predecesor, el Embajador Robert Mroziewicz, de Polonia, quien
dirigié las tareas d¢ la Comisién el afio pasado en forma tan atinada. Felicito
también al distinguido Director de la Oficina de Asuntos de Desarme, Sr.
Prvoslav Davinic, y al honorable Secretario de la Comisidn, Sr. Sohrab Kheradi.

. Hablo hoy er mi calidad de Presidente del grupo de expertos técnicos
©  gubernamentales créado de conformidad con ia resolucidn 46/36 de la Asamblea
General, titulada "Transparencia en materia de armamentos".

- El 9 de diciembre de 1991, la Asamblea General aprobé por 150 votos a
favor, ninguno en contra y dos abstenciones una resolucidn sobre Transparencia
en materia de armamentos.‘ De: conformidad con dicha resolucidn, se establecié

el Rggistro‘denhrmas Convéncionales de las Naciones Unidas a partir del 1° de
enero ds 1992, s& reqdiere que los Estadbs Miembros presenten informes sobre
‘las transacciones pertiuentes relatxvas al ano 1992 a mas tardar el 30 de abril
de 1993, . . _ \ o
A El estabiqcimiento del Registro de Armas,convencionales cohstituye un
:importanta prégrqao en los intentos de la,comﬁnidad internacional'por,encarar
los problemas de seguridad de la era de la posguerra fria. Por cierto, la
.prochién de la transparencia es un requisito esencial para tratar de impedir
gcumulacipngs degestabilizadoras_de armas en diferentes regiones dei,mundo;
El-valor‘del«Regist:o yace en su utilizacién como medida>politica:para
el fomento de‘laYCOnfianza. ha trénéparencia contribuye a rectificar las
concepciones erréneas que fomentan ei.témor»y la sospecha. Es_qvidente‘ghe la
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utilidad del Registro de Armas Convencicnales de'las Naciones Unidas dspsndera
del nimero de Bstados gue coantribuyan realmente a él. - Bl' désarrollo adeciado'
del Registro.y los esfuerzos conexos sSlo pueden tener éxito ‘ai se haaan'en'la
mas amplla participacion posible. S o a

" Para’ ayudar‘a los Estados Miembros a presentar sus informes, la Asamblea
General solicitdé al Secretario Gemeral que estableciera un grupo de expertos
técnicos gubernamentales, basindose en una representacidn geografica
equitativa para elaborar los procedimientos técnicos y hacer cualquier ajuste
al anexo de la resolucidn 46/36 L que fuera necesario para el funcionamiento
efectivo del Registro. 6 Ademas, se pididé al Grupo que preparara un informe
sobre las modalidades para unabptonta expansion del alcance del Registro
mediante la adicidn de nuevas categorias de equipo y la inclusidn de datos
sobre existencias de material bélico y adquisicidn de material de produccién
nacional. El Grupo estuvo compuesto por representantes de todas las regiones
geograficas, asi como de los importadores y exportadores de equipo incluido en
@l Registro. ‘ '

Durante la primera parte de este afio, el Grupo celebrd tres periodos de
zesiones difiCileé, durante los que se debatieron cuestiones complejas y
fundamentales relativas a la seguridad nacional e .nternacional. A menudo
hubo opiniones y conceptos diferentes. Inevitablemente, todas las partes
debieron llegar a soluciones de transaccidn para continuar el impulso hacia el
logzo de los 6bjetivos/politicos generales establecidos por la Asamblea
General. Al fina;; fue posible lograr un equilibrio entre las preocupaciones
de los Estados en materia de scguridad, tanto los del mundo industrializado
como los del mundo en vias de industrializacidén. Ese resultado satisfactorio
ae debié al cardcter representativo del Gtupo y a las instrucciones flexibles
que se‘impattieron a sus miembros. , :

- Es para mi un gran placer pfesentar hoy el informe sobre el Registro de
Armas Convencionales, (A747/342), como informe de consenso. Constituye un -
logro significativo, no solo en cuanto a su contenido, sino también rospecto -
de las consecuencias mas amplias de este consenso para mantener el impulso .
cuando se ¢ "mine el tema en otros foros en el futuro. A mi juicio, el
informe presenta una base solida para una amplia participacion en el
Registro. Los acontecientos futuros en esta esfers dependoran en gran modida

. del uso que hagan los Bstados Miembros Qe este nuevo instrumento.
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Daaearza referirmo a algunas de las caracter;aticaa principales del
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informe. El capxtulo I contiene un conjunto’c}ggo de procadimianton tecnicoa
'para el funcionamiento del Registto. entre elioa un formulario normalizado o
para la pteaantacion de informea. SO hicieron algunos ajustes a las aiete
categor;as de equipo cuya transferenc;a se debe incluir en el formularic vv
,normalizado de presentacion de informes.' La segunda aeeeion ofrece algunia ‘
Vaugeranc;as para una rapida expansion del alcance del Registro. ‘

El cap:tulo III, la parte final del informe, se refiere a las }
repercusiones deld mantenimxento del Registro en los recursos. ‘Los dos
apendices al informe aon: 1a resolucidn 46/36 L de la Asamblea General, de
9 de diciembre de 1991. y los formularios normalizados para la presentacion de
informea sobre transferencias internacionales de armes convencionales, tanto
el formulario de exportacién como el de importacion. } |

Ahora voy a examinar la pr imera tarea del Grupo: 1& elaborﬁcién de
procedimientos técnicos y los ajustes hechos al anexo de lo resolucidn 46/36 L
necesarios para el funcionamiento efectivo del Registro. |

. Los parrafos 9 a 13 contisnen la descripcidn que hace el informe de las
transferencias de armas. Describir la transferencia internacional de armas no
es tan fdcil como puede parecer. Las dificultades estidn arraigadas en las
huherogas Yy variadas praicticas nacionales en 1a exportacidn e importacidn de
armas. Por este motivo el Grupo no traté de elaborar una definicidn preci;a“
sino que esbozd uhd'descripcién general que dubriese los casos mas pertinentes.
De sumo interés es la forma de las siete categorias de equipo actuales
'cmya transferehcia tiene que tegistrérse. Aungue se hicieron ajustes, las |
:Jcétegofias permanediero# casi sin cambios. Las categorias, constituyen;->
jconJuntamente. el alcance del Registro. Los ajustes realizados como resultado
" de laa negociaciones son el nicleo de la labot del Grupo. ‘
k En la categor:a I, "Carros de combate“, no hay cambio respecto del anexo
ala resolucion 46/36 L. ' |
‘En la catagor;a 11, "Vbhxculos b11ndados de combate“ hay dos cambioa
notables° en pr;mer lugar la reducczon del calibre de las armas de
| 20 m;lxmetros a 12,5 mxlametros Y, en scgundo 1ugar. ‘una ampliacidn de la
‘categoria para incluzr a los: veh;culos blxndados de combate equipados con

ianzamisxles. en lugar de solo los mxszles antxtanque. -
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En la eatagor:a 111, “Siatemas de artiller;a de gran calibre". soJo hay

‘
et ' : .
uo o

ajusten linguxsticos de mcnor importancia. )

El texto de idé‘éategorxas IV, "Aviones de combate". y v, “Helicopteros h
de atague". se ha modificado para indicar claramente que las transferencias "de
las veraiones de eatas aeronaves que realicen mis;ones especializadas de
reconocimiento o de guerra slectrénica también hay gque informarlas. Para los
aviones de combate las transferencias de veraiones designadas para sunr;mxr la
dsfensa aérea también han de comunicarse.

En la categoria VI, "Naves de guerra", la disminucidn dél umbral &el
tonelije a 750 toneladas métricas amplia el alcance de la categoria para
asegurar la cobartura de todas las corbetas. Hubo propuestas para reddcir aﬁn‘
més el umbral, o incluso para eliminarlo, pero al final los miembros del Grupo
convinieron una extension para incluir navios de menos de 750 toneladas que
estén'equipados paré lanzar misiles o torpedos dentro de un radio de accién de
poer lo menos'zs‘kilémetros. ’Este compromiso tuvo por objete satisfacer las
~preocupaciones de ciertas regiones. | _ ‘

En la categoria VII, "Misiles y ‘lanzamisiles”, el Grupo 1llegd a un
- consensc para excluir los misiles de tierra a aire del Registro. Las
preocupaciones presentadas acerca de la posible modificacidén de vehiculos
pilotados por control remoto en misiles de crucerc llegé a la inclusidn de los‘
yvehiculos de este tipo capaces de transportar un arma al menos a 25 kilémetros.

‘Uno de los resultadas princzpales de la labor del Grupo fue el
eatablecimiento del formulario normalizado para la presentac;on de 1nformes.
~ Bl tema mas dif:cil fue la cuestidn de si los modelos o tipos de equipo que se
g estahan informando hab;a que desxgnarlos.' Esta fue una de las cuestiones en
clas que la tension entra la transparencia y la seguridad milxtar se hizo mas
. patente. Esta cuestion 1lamé la atencidn a las deaigualdades entre los paxses
',importadores Yy aquellos cuyos requ;sitos de armas se satisfacen totalmente con
1a produccion nacionai._ Por ejemplo. un pais que importa todas aus
existenciaa de misiles aire a aire con el tiempo revelarxa todas sus
existencias. Ye por deduccion, su resisteneia en combate. El requisito del
formulariw de 1nformacion por deslgnacion se ha: disenado de forma tal que -
pueda distznguirse “de las informaciones ‘de otros datos. El proposito aqux fue
 reconocer la flex;bilidad que algunos Estados necesitan Y la idea subyacente
es alentar la mayor participacion pos:ble. ' ' ‘
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**-En general, el Grupo tuvo éxito al disefiar una formulario que es facil Qe
‘rellenar. ‘' 'Los datos hay que presentarlos anualmente antes de 30 de abril en
"' la’Sede de las Naciones Unidas en Nueva York en el formulario normalizado para
'la presentacidn de informes, teniendo en cuenta el informe del Grupo. Los
Estados Miembros que no temgan nada que informar deben presentar un "informe
- cero". Este requisito pretende fomentar la exactitud y fiabilidad de la base
de datos computadorizada que almacenarad los datos suministrados.

Ademas ‘de proporcionar datos sobre las importaciones y exportaciones de
 armas a través del formulario normalizado de presentacidon de informes, los
Estados Miembros pueden decidir presentar al Secretario Gemeral informacidn
sobre sus existgncias militares, adquisicidn de mnteriél de produccién
~nacional y politicas pertinentes. E1 informe del Grupo afirma que la
’présentacién de esta informacién es voluntaria y que los Estados Miembros
~ pueden hacerla én la forma que lo deseen. La Oficina de Asuntos de Desarme
mantendrd en su base de datog_infbrmatizada un indice corriente de la
informacion generél presentada por pais, datos y>titpio.‘ _

Rl informa‘ahuél.consolidado del Secretario Gemeral a la Asamblea General
'seré una compiiacién de los informes de los Estados Miembros en el formulario
normalizado de ptesentaczon de informes. Es més. ‘contendra un indice de la
'1nformacxon general presentada por los Estados Mxombroa.
| Los tres parrafos que tratan del acceso al Registro son bastante
pertxnente§ desde €l punto de vista de la democracia. -La resolucidn 46/36 L
V»senala que: ' . EE o

. wEL Regxstro estara abxerto en . todo momento a la consulta de los

' :representantes de los Estados Miembros.?, (zggg;ygiég_&i;ﬂLju_g_gggLp»
parr, 4) ' '

' ‘Eéta'noci6n'de consulta, parecida a la de cdhsulﬁar un diccionarid, no
dehe confunditse con el proceso de consulta diplomatica entre los Estados
Mxembros. Arduas deliberaciones a fondo ccndujeron a una enmienda del titulo
de esta parte del. informe que ahora se denomina "Acceso al Registro" Otra
meJora es que no solo se perfilan claramente las cbligaciones y derechos de
‘ los Estados Mxembros y de la Secretaria sino también los del publico.

Ahora paso a 1a seecion II del informe del Grupo. gue trata de 1as

»modalxdades para lograr una pronta expansion del Registro.
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La resolucidn del afio pasado contiene disposicionés claras sobre la forma
en gque se examinara el funcionamientc continuo del Registre. En 1994 se
convocara con este fin un grupo de expertos gubernmamentales. Este mismo grupo
examinard el desarrollo ulterior del Registro. Corresponde a este grupo de
expertos de 1994 decidir su programa. Por lo tanto, y de conformidad con su
mandato, el Grupo sobre existencias militares, esencialmente, no fue mas alla
que ofrecer ideas gque pudieran tratar los expertos gubernamantalés en 1994 y
otros posibles foros futuros, Las posibilidades mencionadas en el informe del
‘Grupo sonvsin pefjuicio de nada de ello.

Las delihoraciones del Grupo sobre las modalidades para la inclusién de
datos sobre existencias militares Yy adquieiciéh de material de producciéh'
nacional'dierbn pébulo bastante para la reflexién. La larga lista de
preguntas,réflejaklas opiniones que varian.mucho sobre lo que constituyen
“fuerzaa‘armad§3", “existencias de material bélico" y “adguisicién de material
de produccidén nacional®. _Ademéé, se planted lﬁ«cuestién de si habia que
adoptar un»enfoqne juridico definiendo las fuerzas armadas éomo las qua -
adgnieren categoria de combatientes en tiempo de guerra. Otra cuestidn
importante es la de si las existehcias de material bélico deben informarse al |
‘Registro sobre la base de las mismas categorias de equipo que para las
ttangfe:enciaa,de.armas. Muchos aspectos interesantes del concepto de .
“ptbduccién,nacional“ se pusieron de relieve; por ejemplos - idebe ihformarse»
.éobrq esos datos en valores? iDebe considerarse la adquisicién como ia
‘adquisicién de.cualquiét otra inst@lacién de produccién nacional, cﬁalquiera‘
sea ol arreglo? iDeben los datos sobre adqusicidn de material de produccién
nacional ralacionarse con el equipo pedido o sélo el realmente entregado a las
: fuerzas armadas. independientemente de cémo se definan éstas?. ‘

o Hb referiré ahora al capitulo III dsl informe del Grupo. EBse capitulo .
contiene estimaciones proporcionadas por la Secretarxa sobre los racuraoi
necesarios para el funcicnamiento del Registro. El valor de eata patte del
informe es quo ayudarad a asegurar  que las tesponsabilidadea nuevas y exigentes
Qe la oricina do Asuntos de Desatme respecto de una gestlon Yy funcionemiento
adecuados del . Registro se tomaran en cuenta debidamente en la preaupueatacion
futura, Esto es importante en una epoca en que se estan haciendo cortea al

. tamano de la sgcretarza.

P
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Como comsecuencia de economias anteriores y::como resultado de la
necesidad de pedirkal personal de la Oficina de.Asuntos de Desarme que
cumpliera otras tareas importantes no directamente relacionadas con el trabajo
de esa Oficina, el personal de la Oficina de Asuntos de Desarme reciemtemente
ha sido reducido en seis miembros. Esto dara lugar a una grave preccupacidn
sobre la capacidad de esa Oficina de hacer funcionar y mantener el Registro.
| Pasb ahora a las medidas complementarias. - Los integrantes del Grupo
esperan con optimismo que el informe sea refrendado claramente por la Asamblea
General. Tengo la intencidn a su debido tiempo de convocar una reunidn de
posibles patrdcinadores con vistas a presentar un proyecto de resolucidén
convenido a la Primera Comisién. Junto con otras delegaciones interesadas, he
pehsado en los posibles elementos que contendria dicho proyecto de
' resolucién. Invito a las delegaciones interesadas a comunicarse con la mia,

la cual les proporcxonara un ejemplar de mi propuesta de texto y tomara nota
de sus nombres para que podamos invitarlos a nuestra reunidén. En mi opinién
el proyecto de resolucidn temdria que reflejar. entre otras cosas, la
importanc:a-przmqrd;al,que'sus patrocznadcres.den a unlfuncxonamxento efectivo
¥y, por 16itanto,'a un Registro que tenga un apoyo adecuvado. En vista de las
‘actuales prebcupaéiones sobre los recursos precarios que se asignan
~actualmente a la Secretaria para asuntos de desarme, merece resaltarse la

priorided que hay que dar a esta tarea. Tengo la impresién de gque un ptonto'

- acuerdo sobre el téxto de un proyecto‘de resolucién esté'a nuestro alcance.

"Mientras tanto, hago un llamado a todas las delegaciones para que consideren
patrocinar tamb:en el proyecto de resolucion. :
. Aprovecho esta oportunidad para expreaar mi aincero reapeto y mi profunda

- ;gratitud a mis companeros del Grupo por su dedicacidn, determinacidén Y

'creatividad.- Fue .un prxvilegio unico pres;dir este Grupo. No cumpliria con
. mi deber si no mencionara la gran competenc;a de gue hicieron gala los
funcionarios de la Secretaria que asistieron al Grupo. Finalmente, deho
'reconocer la valiosa contribucion de los dos consultotas. o

' Ahora la iniciativa corresponde a los Estadoa Miembros. Refrdndat'ei
ihformo.yngnimg_del Grupo sentard una base s6lida para su utilizacién 4
.eipa#sién'futurés. El material para comstruir ese futuro tendra que provenir

de los Bstados Miembros. Ello 86lo puede significat qgue uvna amplia ‘
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participacién es‘Csancihl garq*el éxitdkfututo de 1a empresa que ha iniciado
- la comunidad internacional cdh~al nombre cifrado "tranaparencia en materia de
‘armamentos“ IR PR : '

' Como provengo de una nacion de marinos. quiaiera terminar con una
'metafora nautica.‘ Se ha botzdo con éxito la nave disefiada y construida el |
~ otofio paaado. Lo, que se necesita Qhora‘eb seguif‘un rumbo seguro. Y digo.

"sequro" porque tendremos que’ evitar muchos arrecifes y :estingas. Tenemos a

’_hordo una tripulacion mundialmente representativa. Una mayor seguridad es
nuestro puertc de ar:ibq,» El ejercicic de la transparencia ¥ el Registro de
' Arnas,’entte‘elies,‘6frecen un medio viable de alcanzat nuestro destino.- De’

»_esto se desptende gue la transpareneia no es en 51 misma un f£in, Tambien se

‘“ desprendﬂ dé 9110 que sélo podemos llegar a nuestro deatino si todos 103

ttripulantea‘- es decir, losfxstg603~niembgos - cumplen con su deberyk






